
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

[양식 제19호] 

[ទម្រង់លេខ 19] 

사망신고서 

លិខិត្របាយការណ្៍ម្រណ្ភាេ 

(          년     월     일) 

(ឆ្ន ាំ      ខខ      ថ្ងៃ       ) 

※ 신고서 작성 시 뒷면의 작성 방법을 참고하고, 선택 항목에는 

‘영표(○)’로 표시하기 바랍니다. 

※ លៅលេេបាំលេញេិខិតរាយការណ៍ សូរលរើេ 

ការខណនាំេីរលបៀបបាំលេញលៅទាំេ័រលម្កាយ 

ល ើយសូរគូសសម្គា េ់លេើចាំណុចខែេបានលម្រើសលរ ើសលោយសរលសរលេ

ខ 'សូនយ(○)' ។ 

① 

사망

자 

① 

អ្នក

ស្លា ប់ 

성명 

ល ម្ ោះ 

*한글 

*អ្កសរ

កូលរ៉េ 

(성)             / (명)     

(ម្តកូេ)             / (ល្ ម ោះ)     

성별 

លេទ *주민등록번호 

*លេខអ្តដសញ្ញា ណ

ប័ណណ  

- 
한자 

ហាន់

ចា 

(성)             / (명)     

(ម្តកូេ)             / (ល្ ម ោះ)     

(1)남 (2)여 

(1)ម្បសុ 

(2)ម្សី 

등록기준지 

អាស័យោា ន

លេេចុោះបញ្ជ  ី

 

*주소 

*អាស័យោា

ន 

 

세대주․관계 

លរម្គួស្លរ/ទាំនក់

ទាំនង 

의 

ថ្ន 

*사망 일시 

* 

កាេបរលិចេ

ទនិងលេេ

លេលាថ្នការ

ស្លា ប់ 

      년   월   일   시   분 (사망지 시각: 24시각제로 기재) 

      ឆ្ន ាំ   ខខ   ថ្ងៃ   លម្គ៉ោ ង   នទ ី   (ទីកខនាងថ្នលេេលេលាស្លា ប់: ម្បេ័នធ  24 លម្គ៉ោ ង) 

*사망 장소 

* 

ទីតាំងស្លា ប់ 

장소 

ទីតាំង 
 

구분 

ខបង

ខចក 

(1) 주택 

(1) េាំលៅោា ន 

(2) 의료기관(병원, 요양병원 등) 

(2) ស្លា ប័នលេរជស្លស្រសត  (រនទ ីរលេទយ រនទ ីរលេទយខងទាំ 

ជាលែើរ។ 

(3) 사회복지시설(요양원, 양로원, 아동

양육시설, 장애인거주시설 등) 

(3) រណឌ េសុខុម្គេភាេសងារ 

(រណឌ េខងទាំ រណឌ េខងទាំកុម្គរ 

កខនាងស្លន ក់លៅសម្ម្គប់រនេិការ 

ជាលែើរ។) 

(4) 공공시설(학교, 운동장 등) 

(4) លម្គឿងបរកិាា រស្លធារណៈ (ស្លលាលរៀន សួនកុម្គរ 

ជាលែើរ។) 

(5) 도로 

(5) ផ្ល េូ 

(6) 상업•서비스시설(상점, 호텔 등) 

(6) ពាណិរជករម•លម្គឿងបរកិាា រលសវាករម (ហាង 

សណ្ឋា គារ ជាលែើរ។) 

(7) 산업장 

(7) ទីតាំងឧសា ករម  

(8) 농장(논밭, 축사, 양식장 등) 

(8) កសិោា ន (វាេខម្ស កសិោា នចិញ្ច ឹរសតវ 

កសិោា នចិញ្ច ឹរម្តី ជាលែើរ។) 



(9) 병원 이송 중 사망 

(9) ស្លា ប់លេេែឹកលៅរនទ ីរលេទយ 
 

(10) 기타(                                                      ) 

(10) លផ្សងៗ(                                                      ) 

② 기타 사항 

② េ័ត៌ម្គនេរអ  ិ

តលផ្សងៗ 

 

③ 

신고

인 

③ 

អ្នករា

យកា

រណ៍ 

*성명 

*ល ម្ ោះ 

(서명 또는 날인) 

( តាលេខា ឬម្ត) 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា ណ

ប័ណណ  

- 

*자격 

* គុណេុឌ្ឍ ិ

(1)동거친족  (2)비동거친족  (3)동거자 

(1)ញាតិខែេររួរស  (2)ញាតិរិនររួរស់  (3)អ្នកររួរស់ 

*관계 

*ទាំនក់ទាំនង 
 

(4)기타(보호시설장/사망장소관리자 등) 

(4)លផ្សងលទៀត (កខនាងការពារលម្គឿងបរកិាា រ/ការម្គប់ម្គងទីកខនាងររណៈ ជាលែើរ។) 

주소 

អាស័យោា ន 
 

*휴대전화번호 등 

*លេខទូរស័េទថ្ែ 

ជាលែើរ។ 

- 

이메일 

អីុ្ខរ៉ោេ 
 

④ 제출인 

④ អ្នកោក់លសន ើ 

성명 

ល ម្ ោះ 
 

주민등록번호 

លេខអ្តដសញ្ញា ណ

ប័ណណ  

- 

※ 타인의 서명 또는 인장을 도용하여 허위의 신고서를 제출하거나, 허위신고를 하여 가족관계등록부에 실제와 다른 사실을 기록하게 하는 

경우에는 형법에 의하여 처벌받을 수 있습니다. 눈표(*)로 표시한 자료는 국가통계작성을 위해 통계청에서도 수집하고 있는 자료입니다. 

※ ម្បសិនលបើអ្នកបានរាយការណ៍រិនេិតលោយេួចខកាង តាលេខា ឬ ម្តរបស់អ្នកែថ្ទ ឬោក់េិខិតរាយការណ៍ខកាងកាា យ 

លែើរបីល វ្ ើកាំណត់ម្តម្គនេ័ត៌ម្គនរិនេិតកន ុងបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួស្លរ អនកអាចនឹងរត្េូផ្តន្ទា ពោសតាម្ចាប់រេ ម ទណ្ឌ ។ ទិននន័យប្ដ្លានសញ្ញា  (*) 

គឺជាទិននន័យខែេេទិាស្លា នជាតិសា ិតិល វ្ ើការម្បរូេចងម្កងលរៀបចាំជាសា ិតិជាតិ។ 

※ 아래 사항은 「통계법」 제24조의2에 의하여 통계청에서 하는 인구동향조사입니다. 「통계법」 제32조 및 제33조에 의하여 성실응답의무

가 있으며 개인의 비밀사항이 철저히 보호되므로 사실대로 기입하여 주시기 바랍니다. 

※ ចាំណុចលម្ការលនោះគឺជាការសទង់រតិនិនន ការម្បជារន ប្ដ្លព វ្ ើពដាយេទិាសាថ នជាត្ិសថ ិត្ិ អនុពោម្តាម្ 「ចាប់សថ ិត្ិ」 ារតា 24-2។ ល ើយលោយលោងតរ 

「ចាប់សា ិតិ」 ម្គម្ត 32 និង ម្គម្ត33 អ្នកម្គនកាតេវកិចច ម្តូេល ា្ ើយលោយការេិត ល ើយេ័ត៌ម្គនផ្ទទ េ់ខល នួរបស់អ្នកនឹងម្តូេបានការពារោ៉ោ ងតឹងរ៉េ៉ឹង 

ែូចលនោះល ើយ សូរបាំលេញេ័ត៌ម្គនតរការេិត។ 

※ 첨부서류 및 사망자의 국적은 국가통계작성을 위해 통계청에서도 수집하고 있는 자료입니다. 

※ ឯកស្លរភាជ ប់រកជារួយ និងសញ្ញជ តិរបស់អ្នកស្លា ប់ គឺជាទិននន័យខែេេទិាស្លា នជាតិសា ិតិល វ្ ើការម្បរូេចងម្កងលរៀបចាំជាសា ិតិជាតិ។ 

 

인구동향조사 

ការសា ង់ម្តិ្និន្ទន ការរប

ជាជន 

㉮ 최종졸업학교 

㉮ ស្លលាបញ្ចប់ការ 

សិកាចុងលម្កាយ 

(1) 학력 없음  (2) 초등학교  (3) 중학교  (4) 고등학교  (5) 대학(교)   

(6) 대학원 이상 

(1) គាម នការអ្ប់រំ (2) បឋរសិកា (3) អ្នុេទិាេ័យ (4) វេទិាេ័យ (5) ស្លកេេទិាេ័យ  

(6) ថ្នន ក់បរញិ្ញា ប័ម្តជាន់ខពស់ល ើងលៅ 

㉯ 혼인 상태 

㉯ ស្លា នភាេអាពា 

 ៍េិពា ៍ 

 (1) 미혼       (2) 배우자 있음       (3) 이혼       (4) 사별 

 (1) រិនទន់លរៀបការ  (2) ម្គនបត ីម្បេន្   (3) ការខេងេ  (4) ររណភាេ 

 

※ 아래 사항은 신고인이 기재하지 않습니다. 

※ អ្នករាយការណ៍រិនម្តូេបាំលេញេ័ត៌ម្គនខាងលម្ការលទ។ 

 



읍면동접수 

ការោក់ពាកយលៅម្សកុ ឃុាំ 

សង្កា ត់ 

가족관계등록관서 송부 

ការលផ្ញើលៅការោិេ័យចុោះប

ញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួស្លរ 

가족관계등록관서 접수 및 처리 

ការោកពាកយ 

និងែាំលណើរការលោោះម្ស្លយលៅការោិេ័យចុោះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំ

នងម្គួស្លរ 

 
      년   월   일 (인) 

ឆ្ន ាំ   ខខ   ថ្ងៃ   (ម្ត) 
 

 

작성방법 

រពបៀបបំពេញ 

 ※ 사망신고서는 1부를 작성 제출하여야 합니다. 

 ※ របាយការណ៍ររណភាេម្តូេសរលសរ និងោក់លសន ើ １ចាប់។ 

 

 

① 사망자 

① អ្នកស្លា ប់ 

ㆍ 등록기준지:  해당자가 외국인인 경우에는 그 국적을 기재합니다. 

ㆍ អាស័យោា នលេេចុោះបញ្ជ ី:  ម្បសិនលបើបុគាេលនោះជារនបរលទស សូរសរលសរសញ្ញជ តិលនោះ។ 

ㆍ 주민등록번호: 해당자가 외국인인 경우에는 외국인등록번호(국내거소신고번호 또는 출생연월일)를 기

재합니다. 

ㆍ លេខអ្តតសញ្ញា ណប័ណណ : លបើអ្នកពាក់េ័នធជារនបរលទសសរលសរលេខអ្តតសញ្ញា ណប័ណណ រនបរលទស 

(លេខចុោះបញ្ជ ីកខនាងស្លន ក់លៅកន ុងម្សកុ ឬថ្ងៃខខឆ្ន ាំកាំលណើត)។ 

ㆍ사망일시: <예시> 오후 2시 30분(× ) → 14시 30분(○),  밤 12시 30분(× ) → 다음날 0시 30분(○) 

ㆍកាេបរលិចេទនិងលេេលេលាថ្នការស្លា ប់៖ 2:30 រលសៀេ (x) → 14:30 p.m. (○), 12:30 យប់ (x) → 0:30 p.m. ថ្ងៃខសអក 

(○) 

 - 우리나라 국민이 외국에서 사망한 경우, 현지 사망시각을 서기 및 태양력으로 기재하되, 서머타임 실시

기간 중 사망하였다면 사망지 시각 옆에 “(서머타임 적용)”이라고 표시합니다. 

 - ម្បសិនលបើេេរែាកូលរ៉េស្លា ប់លៅបរលទស លនោះម្តូេសរលសរលេេលេលាររណភាេកន ុងម្បលទសលនោះកន ុងម្បតិទិន AD ឬ 

ម្បតិទិនសុរយគតិ ខតម្បសិនបររណភាេកន ុងអ្ាំ ុងលេេលម្គ៉ោ ងស្លាំលរើថ្នរ លនោះម្តូេសរលសរពាកយ 

"(អ្នុេតតលម្គ៉ោ ងស្លលរើថ្នរ)" លៅខកបរនឹងលេេលេេររណភាេ។ 

ㆍ사망 장소 구분: (1) 주택은 사망장소가 사망자의 집이거나 부모․친척 등의 집에서 사망한 경우를 포함 

ㆍខបងខចកទីតាំងររណភាេ: (1) េាំលៅោា នគឺ ររួទាំងករណីខែេកខនាងស្លា ប់ជាផ្ទោះអ្នកស្លា ប់ ឬផ្ទោះឪេុកម្គត យ 

ឬស្លច់ញាតិ ជាលែើរ។។ 

                  (10) 기타는 예시 외에 비행기, 선박, 기차 등 기타 장소에 해당되는 경우 

                  (10) លផ្សងៗគឺលម្ៅេីឧទ រណ៍  

ករណីខែេអ្នុេតតចាំលពាោះទីតាំងលផ្សងលទៀត ែូចជាយនតលហាោះ កបា៉ោ េ់ រងលេា ើង ជាលែើរ 

ㆍ사망 장소의 기재는 최소 행정구역의 명칭(시․구의 ‘동’,វ읍․면의 ‘리’)វ또는 도로명주소의 ‘도로명’까지만 

기재하여도 됩니다. 

ㆍទីតាំងស្លា ប់ ម្តូេសរលសរោ៉ោ ងលហាចណ្ឋស់រម្តឹរល ម្ ោះរែាបាេរូេោា ន (សម្ម្គប់ម្កងុ ឬ ខ័ណឌ  ម្តូេសរលសរម្តឹរ 'សង្កា ត់' 

'វរ ើ' សម្ម្គប់ម្សកុឃុាំ ម្តូេសរលសរ 'េូរិ')ឬ ម្តូេសរលសរ 'ល ម្ ោះផ្ល េូ' លៅកន ុងអាសយោា នតរល ម្ ោះផ្ល េូ។ 

② 기타 사항 

② េ័ត៌ម្គនេរអ  ិ

តលផ្សងៗ 

ㆍ사망진단서(시체검안서) 미첨부시 그 사유 등 가족관계등록부에 기록을 분명히 하는 데에 특히 필요한 

사항을 기재합니다. 

ㆍកន ុងករណីខែេេិខិតបញ្ញជ ក់ររណៈភាេ (របាយការណ៍សេ) រិនម្តូេបានភាជ ប់ 

សូរសរលសរចាំណុចខែេម្តូេការចាាំបាច់កន ុងឲ្យចាស់លាស់រូេល តុ ជាលែើរ កន ុងលសៀេលៅម្គួស្លរ។. 

③ 신 고 인 

③អ្នករាយការណ៍ 

ㆍ자격란에는 해당항목에 ‘영표(○)’로 표시하되 (4) 기타는 사망 장소를 관리하는 자 등이 포함됩니다. 

ㆍកន ុងម្បអ្ប់គុណេុឌ្ឍិ សូរសម្គា េចាំណុច់ខែេពាក់េ័នធលោយ 'សញ្ញា សូនយ (○)' ។ (4) 

លផ្សងៗលទៀតរាប់បញ្ច េូទាំងអ្នកម្គប់ម្គងកខនាងស្លា ប់ជាលែើរ។ 

④ 제 출 인 

④ អ្នកោក់លសន ើ 

ㆍ제출인(신고인이 작성한 신고서를 신고인이 아닌 사람이 제출할 경우만 기재)의 성명 및 주민등록번호    

를 기재합니다[접수담당공무원은 신분증과 대조하여야 함]. 

ㆍកន ុងករណីខែេអ្នកោក់លសន ើ ម្តូេសរលសរល ម្ ោះ និងលេខអ្តតសញ្ញណ ណប័ណណ  

(សរលសរខតកន ុងករណីខែេរិនខរនជាអ្នករាយការណ៍នឹងោក់ឯកស្លរេិខិតរាយការណ៍ខែេបានបាំលេញលោយអ្នករា

យការណ៍ខតប៉ោុលណ្ឋណ ោះ)[រស្រនត ីទទួេពាកយនឹងលផ្ទៀងផ្ទទ ត់អ្តតសញ្ញា ណប័ណណ ]។ 

※ 아래 사항은 「통계법」 제24조의2에 의하여 통계청에서 실시하는 인구동향조사입니다. 

※ ចាំណុចលម្ការលនោះគឺជាការសទង់រតិនិនន ការម្បជារន ប្ដ្លព វ្ ើពដាយេទិាសាថ នជាតិ្សថ ិតិ្ អនុពោម្តាម្ 「ចាប់សា ិតិ」 ថ្នម្គម្ត 24-2។ 

㉮ 최종 졸업학

교 

㉮ស្លលាបញ្ចប់ការ 

សិកាចុងលម្កាយ 

ㆍ사망자의 최종 졸업학교는 교육부장관이 인정하는 모든 정규기관을 기준으로 기재하되, 각급 학교의 재

학(중퇴)자는 졸업한 최종학교의 해당 번호에 ‘영표(○)’로 표시를 합니다. 

ㆍម្តូេសរលសរល ម្ ោះស្លា ប័នអ្ប់រំទូលៅទាំងអ្ស់ខែេទទួេស្លា េ់លោយរែារស្រនត ីម្កសួងអ្ប់រំ ល ើយម្តូេគូសសញ្ញា លេខ 

'សូនយ(○)' លៅកន ុងលេខខែេបញ្ញជ ក់ពាកយស្លលាខែេអ្នកលរៀន(លបាោះបង់ការសិកា) ឈប់លរៀន ឬ 



កម្រិតសិកាចុងលម្កាយរបស់អ្នកស្លា ប់ 

<예시> 대학교 3학년 재학(중퇴) → (4) 고등학교에 ‘영표(○)’로 표시 

<ឧទ រណ៍> គូសសញ្ញា លេខ 'សូនយ(○ )' និសសិតឆ្ន ាំទី 3 ស្លកេេទិាេ័យ (លបាោះបង់ការសិកា) → (4) វេទិាេ័យ 

첨부서류 

ឯកសារភាា ប់ 
 

1. 사망자에 대한 진단서나 검안서 1부. 

1. ចាប់ចរាង1ចាប់ថ្នេញិ្ញា បនបម្តលេរជស្លស្រសត  ឬរបាយការណ៍ល វ្ ើលកាសេយេច័ិយសម្ម្គប់អ្នកស្លា ប់។ 

2. 사망의 사실을 증명할 만한 서면(진단서나 검안서를 첨부할 수 없을 때): 아래 중 1부. 

2. ឯកស្លរបញ្ញជ ក់េីការេិតថ្នការស្លា ប់ (លៅលេេខែេេញិ្ញា បនបម្តលេរជស្លស្រសត  ឬរបាយការណ៍ល វ្ ើលកាសេយេច័ិយរិនអាចភាជ ប់)៖ 

កន ុងចាំលណ្ឋរខាងលម្ការ 1ចាប់ 
  ① 국내 또는 외국의 권한 있는 기관에서 발행한 사망사실을 증명하는 서면 

  ① ឯកស្លរបញ្ញជ ក់េីការេិតថ្នការស្លា ប់ខែេលចញលោយអាជាញ ្រម្គនសរតាកិចចកន ុងម្សកុឬបរលទស 

   -  예시: 관공서의 사망증명서 또는 매장인허증, 진실화해위원회의 진실규명결정문, 정부기록보관소 보존중인 재무부 

작성의 피수용자사망자연명부, 외국 관공서 등에서 발행한 그 나라 방식에 의해 사망신고한 사실을 증명하

는 서면 

   -  ឧទ រណ៍: សាំបុម្តររណភាេេីការោិេ័យរោា េិបាេ ឬអាជាញ ប័ណណ បញ្ច ុ ោះសេ 

លសចកត ីសលម្រចរបស់គណកម្គម ្ិការការេិត និងការផ្សោះផ្ាកន ុងការកាំណត់ការេិត 

បញ្ជ ីល ម្ ោះរនរងលម្គាោះថ្នការស្លា ប់ខែេលរៀបចាំលោយម្កសួង ិរញ្ា េតថ ុលម្ការការអ្េិរកសរបស់រោា េិបាេ។ 

ឯកស្លរបញ្ញជ ក់ការេិតថ្នការស្លា ប់ម្តូេបានរាយការណ៍ 

តរទម្រង់របស់ម្បលទសខែេលចញលោយការោិេ័យរោា េិបាេបរលទស ជាលែើរ។ 
  ② 군인이 전투 그 밖의 사변으로 사망한 경우에 부대장 등이 사망 사실을 확인하여 그 명의로 작성한 전사확인서 

  ② កន ុងករណីទហានស្លា ប់លោយការម្បយុទធ ឬឧបទទេល តុលផ្សងលទៀត។ 

េិខិតបញ្ញជ កររណភាេខែេសរលសរល ម្ ោះរបស់គាត់លោយលរបញ្ញជ ការអ្ងាភាេជាលែើរ បញ្ញជ ក់េីការេិតថ្នការស្លា ប់។ 

  ③ 기타: 증명서(가족관계등록예규 제521호 별지 양식) 

  ③ លផ្សងៗ: េិខិតបញ្ញជ ក ់(លោយខ កជារួយទម្រង់លេខ 521 ថ្ន ការចុោះល ម្ ោះបទបញ្ញជ ទាំនក់ទាំនងម្គួស្លរ) 

   - 증명인이 동․리․통장일 경우:  1명의 증명으로 족하고, 원칙적으로 동․리․통장임을 증명하는 서면을 첨부하여야 합니

다. 

   - កន ុងករណីលបើអ្នកបញ្ញជ ក់គឺជាលរេូរិ․លរឃុាំ․លរម្សកុ៖ បញ្ញជ ក់របស់រនុសសម្គន ក់គឺម្គប់ម្គាន់, ជាលគាេការណ៍ 

ម្តូេខតភាជ ប់ឯកស្លរខែេបញ្ញជ ក់ថ្នលរេូរិ․លរឃុាំ․លរម្សកុ 

   - 증명인이 인우인일 경우: 2명 이상의 증명이 있어야 하고, 증명인의 인감증명서, 주민등록증사본, 운전면허증사본, 여권

사본 중 1부을 첨부하여야 합니다. 

   - កន ុងករណីលបើអ្នកបញ្ញជ ក់គឺរនុសសម្គន ក់ខែេរស់លៅរិតគាន លៅេញិលៅរក: ម្តូេខតម្គនការបញ្ញជ ក់េីរនុសសេីរនក់ល ើងលៅ 

ល ើយម្តូេភាជ ប់ឯកស្លរ 1ចាប់កន ុងចាំលណ្ឋរ េិខិតបញ្ញជ ក់ម្តថ្នអ្នកបញ្ញជ ក់ 

ចាប់ចរាងអ្តតសញ្ញា ណប័ណណ  ចាប់ចរាងប័ណណ លបើកបរ និងចាប់ចរាងេិខិត ា្ងខែន។ 

※ 아래 3항은 가족관계등록관서에서 전산으로 그 내용을 확인할 수 있는 경우 첨부를 생략합니다. 

※ កថាខណ្ឌ ទី 3 ខាងពរកាម្ អាចលុបពោលការភាា ប់ឯកសារបាន 

របសិនពបើខល ឹម្សារអាចពផ្ាៀងផ្ទា ត់្បានតាម្របេ័នធពអឡិចរតូ្និកពៅការយិាល័យចុោះបញ្ា ីទំន្ទក់ទំនងរគួសារ។ 

3. 사망자의 가족관계등록부의 기본증명서 1통. 

3. េិខិតបញ្ញជ ក់រូេោា នថ្នលសៀេលៅម្គួស្លររបស់អ្នកស្លា ប់ 1ចាប់ 

4. 신분확인[가족관계등록예규 제600호에 의함] 

4. ការលផ្ទៀងផ្ទទ ត់អ្តតសញ្ញា ណ [លោងតរបទបបញ្ាតត ិសត ីេីការចុោះបញ្ជ ីទាំនក់ទាំនងម្គួស្លរលេខ 600] 

 - 신고인이 출석한 경우: 신분증명서 

 - កន ុងករណីអ្នករាយការណ៍ម្គនេតតម្គន: េិខិតបញ្ញជ ក់អ្តតសញ្ញា ណ 

 - 제출인이 출석한 경우: 신고인의 신분증명서 사본 및 제출인의 신분증명서 

 - កន ុងរណីអ្នកោក់ពាកយម្គនេតតម្គន: ចាប់ចរាងថ្នេិខិតបញ្ញជ ក់អ្តតសញ្ញា ណរបស់អ្នករាយការណ៍ ឬ 

េិខិតបញ្ញជ ក់អ្តតសញ្ញា ណរបស់អ្នកោក់ឯកស្លរ 

 - 우편으로 제출할 경우: 신고인의 신분증명서 사본 

 - កន ុងករណីោក់ឯការតរថ្ម្បសណីយ៍: ចាប់ចរាងថ្នេិខិតបញ្ញជ ក់អ្តតសញ្ញា ណអ្នករាយការណ៍ 

※ 신고인이 성년후견인인 경우에는 4항의 서류 외에 성년후견인의 자격을 증명하는 서면도 함께 첨부하여야 합니다. 

※ ម្បសិនលបើអ្នករាយការណ៍រអាណ្ឋេាបាេរនុសសលេញេយ័ខែេម្តូេការរាំនួយ លម្ៅេីឯកស្លរកន ុងកថ្នខ័ណឌ  ４ 

អ្នកម្តូេោក់បខនារនូេឯកស្លរបញ្ញជ ក់េីគុណេុឌ្ឍិជា អាណ្ឋេាបាេរនុសសលេញេយ័ខែេម្តូេការរាំនួយភាជ ប់រកជារួយផ្ងខែរ 

5. 사망자가 외국인인 경우: 국적을 증명하는 서면(여권 또는 외국인등록증) 사본. 

5. ករណីអ្នកស្លា ប់ជារនបរលទស៖ ចាប់ងតចរាងឯកស្លរបញ្ញជ ក់សញ្ញជ តិ (េិខិត ា្ងខែន ឬ អ្តតសញ្ញា ណប័ណណ រនបរលទស) 



※ 재산상속의 한정승인 및 상속포기에 대한 안내 

※ េ័ត៌្ានសត ីេីការអនុម័្ត្ានកំណ្ត់្អចលនរទេយនិងការលោះបង់ម្រត្ក 

이 안내는 사망신고와는 관계가 없는 내용입니다. 

េ័ត៌ម្គនលនោះរិនពាក់េ័នធនឹងខា ឹរស្លរការរាយការណ៍េីការស្លា ប់លនោះលទ។ 

자세한 내용은 가정법원(지방법원) 또는 지원 민원실로 문의하시기 바랍니다. 

សម្ម្គប់េ័ត៌ម្គនបខនារ សូរទក់ទងតុលាការម្គួស្លរ (តុលាការម្សកុ) ឬការោិេ័យកិចចការសីុេេិ។ 

1. 의의 - 한정승인: 상속인이 상속으로 얻은 재산의 한도에서 상속을 승인하는 것 

1. ស្លរៈសាំខាន់ - ការអ្នុរ័តម្គនកាំណត់: ការអ្នុរ័តទទួេររតកតរេសិ្លេភាេថ្នម្ទេយសរបតត ិខែេបានទទួេលោយអ្នកទទួេររតក 

              - 상속포기: 상속재산에 속한 모든 권리․의무의 승계를 포기하는 것 

              - ការេោះបង់ររតកៈ ការលបាោះបង់លចាេនូេសិទធ ិនិងកាតេវកិចចទាំងអ្ស់ខែេជាករមសិទធរិបស់ម្ទេយសរបតត ិររតក 

2. 방식 - 한정승인: 상속재산의 목록을 첨부하여 가정법원에 신고합니다. 

2. វេ ិ្ ីស្លស្រសត  - ការអ្នុរ័តម្គនកាំណត់: ភាជ ប់បញ្ជ ីម្ទេយសរបតត ិខែេបានទទួេររតក ល ើយរាយការណ៍វាលៅតុលាការម្គួស្លរ។ 

              - 상속포기: 가정법원에 상속포기의 신고를 합니다. 

              - ការេោះបង់ររតកៈ រាយការណ៍េីការេោះបង់ររតក លៅកាន់តុលាការម្គួស្លរ។ 

3. 신고기간 - 상속개시 있음을 안 날로부터 3개월 이내(민법 제1019조제1항) 

3. រយៈលេេរបាយការណ៍ - កន ុងរយៈលេេ３ខខគិតចាប់េីថ្ងៃខែេែឹងទទួេររតក (ម្គម្ត 1019 កថ្នខ័ណឌ  1 ថ្នចាប់រែាបបលេណី) 

- 상속인은 상속채무가 상속재산을 초과하는 사실을 중대한 과실 없이 상속개시 있음을 안 날로부터 3개월이내에 알지 못하고 

단순승인(민법 제1026조제1호 및 제2호에 따라 단순 승인한 것으로 보는 경우를 포함한다)을 한 경우에는 그 사실을 안 날로부

터 3개월 이내에 한정승인을 할 수 있습니다. 

- កន ុងករណីអ្នកទទួេររតករិនបានែឹងការេិតថ្ន បាំណុេររតកលេើសេីម្ទេយររតកកន ុងរយៈលេេ 3 ខខ 

គិតចាប់េីថ្ងៃខែេែឹងអ្ាំេីការចាប់លផ្តើរថ្នររតកលោយរិនម្គនការល្ វសម្បខ សទាំងម្សងុ ការអ្នុរ័តស្លរញ្ា  

(ររួទាំងករណីខែេវាម្តូេបានចាត់ទុកថ្នម្តូេបានអ្នុរ័តោ៉ោ ងស្លរញ្ា ា្ងកាត់ម្គម្ត 1026 ។ កថ្នខណឌ ទី១ និងទី២ 

ថ្នចាប់រែាបបលេណី) 

ការអ្នុរ័តម្គនកាំណត់អាចល្ វ ើល ើងកន ុងរយៈលេេបីខខគិតចាប់េីថ្ងៃែឹងការេិតលនោះ។ 

4. 관할 -  상속개시지[피상속인의 (최후)주소지]관할 법원 

4. យុតត ្ិការ - តុលាការខែេម្គនយុតត ្ិការ [អាស័យោា ន（ចុងលម្កាយ）ថ្នបុគាេខែេលផ្ទរសិទធិ និងកាតេវកិចចរបស់ខល នួលៅឱ្យអ្នកសនង] 

លេើទីកខនាងថ្នការចាប់លផ្តើរថ្នររតក 

 


